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Process no 17689

TRANSpofix GmbH Industniepark ErashachB9 D 92334 Berching

Magna PT Document no 2025-26683
SpA Date 19 08 2025
Via del Ciclamini, n 4 Customer no 32077

IT - 70026 MODUGNO (BA)

Person responsible Sabrina Degenhardt

Please indicate in all correspondence!

Customer

Magna PT

SpA

Via del Ciclarmini, 4

IT - 70026 MODUGNO (BA)

Rechnungsanschrift
Magna PT
SpA
Via der Ciclamin, 4
IT - 70026 MODUGNO (BA)
shipping method Our VAT DE193888705
Delivery terms  DAP Qur tax no
Reference Foreign tax no
Your reference Your VAT IT04886850728
Your record 4500691661

Fur unsere Leistungen gelten ausschliefilich die lhnen bekannten Lieferungs-und Zahlungsbedingungen ersichtlich unter www transpofix de -
Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung unser Eigentum
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Ansprechpartner Paolo Gigl

4 TX-9042 19 08 2025 100 pcs
Returnable Steel Rack DCT Eco DW23
- Series racks

TR4 -s012 I

Ware erhalten CF e\E

goods received signature / Unterschrift Fahrer shipment company / Spedition reg number/amtl Kz /
geladen Ware erhalten

loaded Transpofix goods received signature customer/ Unterschrift Kunde

Nol. LL98 5303¥8%

TRANSPOFIX TRANSPORTHILFSMITTEL- UND BODENBELAGE-HERSTELLUNG - UND VERTRIEBS- GMBH

Geschafisfutrer Fon 419(0) 84629425 0 Sparkasse Neumarkt Parsherg HypaVereinshank Neumarkt Oberhank AG
Michae! Bayen Fax +49{0)8462 942510 |BAN. DE44 76052080 0000 183100 IBAN GE35 76020070 (351 250577  1BAN DE337012 0700 B35
RegistergenchtNumberg HRB 15445 E-Mas) mfe@ranspoficde  SWIFT (BIC) BYLADEMINMA SWIFT [BICF HYVEDEMM450 SWIFT (BIC) OBKLDEMX

Net wwwiranspofixde
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TRANSpofix GmbH Industnepark Erasbach B 8 D-92334 Berching

Process no 17699
Magna PT Document no 2025-26683
SpA Date 19 082025
Via del Ciclamim, n 4 Customer no 32077
IT - 70026 MODUGNO (BA) Person responsible  Sabrina Degenhardt

Please indicate In all correspondencel

Customer

Magna PT

SpA

Via del Ciclamini, 4

[T - 70026 MODUGNO (BA)

Rechnungsanschrift

Magna PT

SpA

Via de! Ciclamini, 4

[T - 70026 MODUGNO (BA)

shipping method Our VAT DE4193889705
Delivery terms ~ DAP Qur tax no

Reference Foreign tax no

Your reference Your VAT IT04886850728
Your record 4500691661

Fur unsere Leistungen gelten ausschliefhich die lhnen bekannten Lieferungs-und Zahlungsbedingungen ersichtlich unter www transpofix de -
Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung unser Eigentum
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Ansprechpartner Paclo Gigh

4 TX-9042 1908 2025 100 pcs
Returnable Steel Rack DCT Eco DW23
- Senes racks

Ware erhalten

goods received signature / Unterschrift Fabrer  shipment company / Spedition reg number /amtl Kz
geladen Ware erhalten
loaded Transpofix goods received signature customer/ Unterschrift Kunde

TRANSPOFIX TRANSPORTHILFSMITTEL- UND BODENBELAGE-HERSTELLUNG - UND VERTRIEBS- GMBH

Geschafisiutrer Fon +49{0) 84629425 0 Sparkasse Neumarkt Parsherg HypoVerelnsbank Neumarkd Oberbank AG
Michael Bayen Fax-+49(0) B4629425-10  IBAN DE44 75052080 0000 189100 IBAN DE35 76020070 0351 250577 |BAN DE3370120700 16111377 51
RegistergenchtNumberg HRB 15456 € Madl nfo@transpofcde  SWIFT (BICH BYLABEMINMA SWIFT (BICY HYVEDEMM460 SWIFT (BIC) 0BKLDEMX
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